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En la manana del dia 16 de
noviembrede 1972, después de
haber sido presentado tele-
fénicamente por el amigo
Aurelio Rauta, profesor de
Universidad de Salamanca,
tocaba la ca illa de la

Honolulu, Hawaii,

Diciembre, 1977.

—TUd. publicé en 1971, en la Edi-
torial “‘Barral' de Barcelona, en la
**Coleccién de Bolsillo™ el libro ti-
tulado ‘*‘Poesia Superrealista’'.
Como al correr de los afios se ha
afirmadouna u otravez que Ud. es
un poeta vinculado al **‘Mouvement
Surréaliste  acaudillado  por
André Breton, me gustaria que
Ud. aclarara su posicién delante
del Surrealismo y, al mismo
tiempo, el titulo de este libro'.

—"El Surrealismo est4 vin-
culado directamente, con André
Breton. El segundo —en mi
opinién— no es sélo una traduccién
sino una modalidad poética, puesto
que asociaci de el 0s
vgrbales en que estalla la légica
discursiva, o aproximaciones que,
obedientes a otra coherencia mas
profunda, trastornan, en aras de la
expresién, su consuetudinario
sentido, J)ueden encontrarse, y
creo que de hecho se encuentran a
todo lo largo de mi trabajo poético,
con variable intensidad y desde su
misma iniciacién.

**‘Debo decirleque no soy un poe-
ta estrictamente superrealista,
gorque no he creido nunca en la
ase dogmatica de ese mo-

f. Vel

casa de V ia 3,
en el parque Metropolitano,
para hacer una visita al poeta
Vicente Aleixandre. Era una
maiana bastante fria dé oto-
no, y las calles estaban
desiertas, dando al barrio ma-
drilefio un aire discretamente
provinciano.

Tenfa mucha curiosidad de
conversar con el poela cuya
obra hasido, a veces, rotulada
“surrealista’ e inclulda en
antologias del ‘‘surrealismo
espafiol’’, como fue el caso de
la del italiano Vittorio Bodini,
en la cual estdn incluldos
varios poelas quienes
sufrieron la influencia del
surrealismo, pero, en cambio,
no hay ninguno de aquellos
que, realmente, son
surrealistas.

Vicente Aleixandre acababa
de publicar un libro de bolsillo
donde reunfa su poesia
‘‘superrealista’’, - y el breve
texto introductorio me llamé
la alencién, puesto que con-
firmaba ciertos de mis puntos
de vista sobre el asunto.

Charlamos méds de una
hora, naturalmente no
siempre sobfe este tema, y al
regresar al hotel transcribi en
un cuaderno los apuntes més
importantes de  nuestra
conversacién, porque, mo-
destia aparte, debo decir que
los puntos de vista del gran
poeta en lo que se refiere al
“surrealismo espafol”’, coin-
cidian con los que yo ha-
bia expresado en 1967 en el
ensayo publicado, ~ por
““Cahiers Dada Surréalisme’
de Paris (en inglés), que méas
tarde fue traducido al espaifiol
por Ludwig y Susana Zeller, y
publicado en los cuadernos
"‘Casa de Ja Luna” de San-
tiago de Chile. :

Al regresar a Honoluld, en
los primeros dfas de 1973,
envig un ejemplar del en-
sayo a Vicente Aleixandre.
La respuesta vino por medio
de una tarjeta cuyo texlo
acompana esla entrevista
tardia pero, a nuestro juicio
esencial, para la comprensién
de la verdad sobre un tema
que debia ser tan claro, pero
que, cada vez mAs, esld siendo
confundido y complicado por

los ‘‘experlos” cuya ‘‘sa-
biduria'® se reduce al
“andlisis'* de su propia
confusién.

vimiento: la escritura automatica
y la consiguiente abolicién de la
conciencia artfstica. ; Pero hubo en
esle sentido, alguna vez, en algun
silio, un verdadero poeta
superrealista?’’,

—*'Me parece que Ud. aclara en
la introduccién de su libro estos
conceptos..."

Picasso es el espafol universal
mads imporiante de nuestro tiempo.
En lo que se refiera a Dali, aprecio
més al que puedo llamar de
“‘primero”. Desconozco la poesia
surrealista de Buiiuel, pero st hay
poesfa en sus peliculas, sin que esto
sea poesfa propiamente dicha.
También se puede mencionar el
nombre de Max Aub, en cuya obra
existen elementos superreales, sin
que Aub tuviera, como los demés,
vinculaciones con el movimiento
francés''.

—¢Cudl es su opinidn sobre
aquello que suele llamarse el
surrealismo en Pablo Neruda?'

—'"Hay elementlos superrea-
listas en la poesia de Pablo
Neruda, a quien aprecio y siempre
he apreciadko como a un
poeta muy importante. Pero
Neruda no es y nunca fue un poeta
**surrealista’’.

—*"En mi libro *Antologia de la
Poesia Surrealista lLatinoamerica-
debe salir en la
“Joayuin Mortiz'® de
México, hay un capitulo donde
hago el andlisis de los poetas que,
en mi opinién, pueden ser consi-

derados precursores del
surrealismo latino-americano:
Vicente tluidobro, los es-
tridentistas mexicanos, es-

pecialmente Manuel Maples Arce
¥ Germdn List Arzubide, el
venezolano José Antonio Ramos
Sucre, el mexicano José' Juan
Tablada y el peruano José Maria
Eguren. ;Qué piensa Ud. sobre
estos nombres?'*.

—"*Huidobro es innegablemente

““No Soy y no he Sido

un Poeta

Estrictamente
Superrealista”

—Vicente Aleixandre habla con Stefan Baciu sobre
el Superrealismo en Espafa y e] Surrealismo en Fran-

ciay Latinoameérica—.

—$f,y creo que serfa inejor si
Ud. transcribiera algunos parrafos
.de aquel texto, puesto que me
parece que alli he dicho lo esen-
cial".
—;,Hay en Espaia un poeta
superrealista en este sentido?""
—*“i{No! Creo que no hay nin-
guno. Ni Alberti, ni Cernuda, ni
Lorca, ni yo, es decir los cualro en
los cuales creo que existen
elementos superrealistas. Hubo, de
otro lado, superrealistas antes del
Surrealismo, y basta citar los
nombres del Conde de
Lautréamont, Rimbaud, Joyce,
cuya obralefantes de conocer a
André Breton, Paul Eluard y Louis
Aragon, a quienes considero como
los surrealistas més importantes.
Lef a estos autores antes de 1928,
cuando yo era muy joven, y ellos
causaron un impacto sobre :ni obra
de aquellos afnos’’. o
—*'¢Quiénes son, en su opinion,
los poetas estrictamente surrea-
listas de Espana? Ultimamente se
han publicado libros donde
aparece  su nombre, al lado de
muchos otros, y también nqpellns
r

un precursor. Los estridentistas
mexicanos, segun lo que sé, han si-
do més bien dadaistas, es decir
anunciadores de una inquietud.
Debo reconocer que no conozco a
Ramos Sucre; en lo que se refiere a
Tablada, me parece interesante un
estudio para seguir los rastros de
sus caligramas y los de
Apollinaire. José Maria Eguren es
una interesante posibilidad".
Antes de despedirme,
Aleixandre me ofreci6é un ejemplar
de ‘““Poesfa Superrealista’” y me
acompaié  hasta la calle.
Estrechdndome la mano, dijo:
—;Cuando " venga Ud. nue-
vamente a Madrid, vuelva a
B lintonia 3, si estoy vivo!".
—*;Ud. siempre estar4d vivo!"
contesté, y me dirigi rumbo a la
parada de autobis. en cuanto el
poeta hizo un saludo con la mano,
cerrando la puerta tras de si.

Madrid, 1972.
Estimado Amigo:

**Acabo de recibir su estudio
sobre el “‘Surrealismo

que Ud. acaba de E
Faltan en cambio los poetas que
fueron vinculados al Mouvement
Surréaliste’.

—"En mi opinién, los poelas
espaiioles estrictamente surrealis-
tas son Pablo Picasso, Salvador
Dalf v Luis Buiiuel.

—:Y Fernando Arrabal?’.

— " Arrabal creo que no es
surrealista. Picasso y Dali, como

tas, son ‘‘curiosos’ al través de
0 que escriben, porque son poelas.

La icano” y quiero
darle las gracias y decirle que
lo he leido con mucho interés.
Es un ensayo que denola sus
vastos conocimientos  del
tema, su maduro criterio so-
bre él y sus implicaciones.
Levantar4 polémicas, lo que
es muestra del inlerés gue ha
de despertar. Le felicito
cordialmente. Con un saludo
muy amistoso,
Vicente Aleixandre''.

TRISTAN
TZARA:

Ese antafio célebre muideco,
Dadé, creado por Tzara fue
recordado no har4 mucho cabe
resonante exposicion del Museo de
Arte Moderno, en la gloriosa Villa
de Paris, uniéndole el nombre y el
recuerdo de Sonia Delaunay, quien
?ivulgo el dadaismo en la ciudad
uz.

Dadé, simbolo que no queria na-
da, ni significaba nada, s6lo se mo-
vi6 y gesticulaba para que todo
mundo dijera que tampoco en-
tendia nada, en ?in, una nadalogfa
trepidante, surgiera en Zurich ori-
ginariamente, instal4ndose agresi-
vamente en Parfs, antes de que el
surrealismo formara escuela
agrupado en torno al *‘papa’’ Bre-
ton, con Soufaull, Aragon quien
tildara a Dalf, también de la es-
cuela con Picasso y Buiuel, de
‘“4vida-dollars', Dusan Maticht y
otro equipo en el cual pudiéramos
mencionar a Jean Paulhan, quien
fue consagrado por la Academia
Francesa entre los inmortales...

El polifacético Tzara, un poco

oeta y mucho de loco, naci6é en
Rumania, allé por 1896 y buscando
mejores horizontes fuese a
Alemania y Francia, donde se
aposenlé para que Roberto y Sonia
Delaunay, lo hicieran conocido y
aun famoso, dentro y fuera de
Paris.

En efecto, el duo llevé *Coeur a
gaz’’, paradéjica obra en 3 aclos a
los escenarios, en 1921, representa-
da enla Galeria Montaine; y el 6 de
julio de 1928, en el trato Michel...
todo de Tristdn. Y dicen los
cronistas de arte que aquellosusci-
lara lantas rifas y protestas Que
trajo el estallido del dadaismo en
forma esplendente. A propdsito:
circula edicion de  Jacques
Damase, ilustrada precisamente
por el patrén de las maquetas para
trajes de 1923, que se deben a Sonia
Delaunay, con resonante éxilo
enlonces.

1921-23 seria el tiempo en que ella
igualmente revolucionara la moda
de la costura, que entonces sélo
venfa de Parfs, con sus Llrajes
simultdneos; y a pedido de Tzara
forj6 los veslidos-poema, para
ambos sexos, como el que orla
eslos parrafos.

Enumeraremos de la bibliogra-
fia dadaista: ‘‘Le Fruit Permis”

1956), recopilacién de ver os, con
cuatro composiciones de Tzara, al
estilo estarcido de Sonia y dos
proyectos ilustrativos con pintura

José Salvador
Guandique

El Dfxdaisrpo

Vestido creado por
Delaunay en 1923 para
coeur a gaz",de Tristén Tzara.

de agua: *‘Jusle Present'’ (1961)
coleccion de poemas, acom-
pafiados de ocho aguafuerles
multicolores; y andan por allf, de
bibliéfilos a bibliémanos, estrofas
y manuscritos de Tristdn, co-
diciada presa de quienes gustan de
tales curiosidades.

Jacques Lasslagne, conser-
vador- jefe del Museo de Arte
Moderno parisino, ha dicho: *‘De
una magera mds general es la
presencia de TristAn Tzara, la
escritura de sus mas, la exis-
tencia visible de las palabras
agrupadas, inventadas por él, lo

ue ha alimentado la creacién por
Sonia de los vestidos— poemas, en
los que,los versos del poeta estdn
tejidos con cintas y telas... Es, por
lo tanto, una doble aventura la que
se ha desarrollado. Los poemas
han tomado color y forma, y éstos
estdn hechos con la misma lextura
de las palabras’’. Todo esto aflora

a veces en las creaciones
dalinianas...
Sonia, ademds, inventd una

‘‘caligrafia de la vida'‘, pero esla
es otra historia que alguna vez
relataré... y si bien el dadaismo no
ha tenido el empuje de los
surrealislas, es juslo rememorar-
lo, siquiera a vuela 1ndquina,
ahora que ya cumplieran aguél y
éstos, mas de medio siglo de
animar multiples inquietudes esté-
ficas.

GG
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da suceder.

Ha amanecido el dia. De mis

Gotas de Amor y de Filosofia
Lindo Amanecer

Un abrazo a la luz, un beso al cielo. Amanecer es nacer.
-0

Lindoamanecer. Con este Sol y con esta brisa, acepto lo que pue-

-0-

Una campanita me son6 en el alma y le di el ultimo beso a la
almohada. Abrf luego las puertas de la ca a y me pareci6 que el
mundo era mfo y que lodos los tra
sonreido a todos, me he puesto a trabajar y he visto que es verdad:
Todo el mundo es mio y todos los hombres son mis amigos.

-0-

Amanecer es como nacer. Arriba me espera el Sol, abajo, en el
patio, el oro regalado de las flores del San Andrés, y en medio del
jardin el corazén de mi rosa. Color, calor y amor. tres amigos en el
dia de hoy para irme por el mundo a trabajar y a gozar.

-0

mundo. Tomo un camino y yo lo hago todo lo largt;gue quiero. Ahf
donde terminan mis anhelos, ahf termina el mundo.

Por Matias Romero

eran mis . He

ojos va brotando la creacién del

.



